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Wprowadzenie

Informacje ogdlne

W tym podreczniku przedstawiono funkcje i sposéb dziatania termowizyjnej kamery

jednookularowej (zwanej dalej ,kamera”). Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy

uwaznie przeczyta¢ podrecznik i zachowac go do wykorzystania w przysztosci.

Instrukcje bezpieczenstwa

W podreczniku moga by¢ uzywane nastepujace hasta ostrzegawcze zdefiniowane w ponizszej tabeli.

Hasta ostrzegawcze

Znaczenie

Oznacza powazne zagrozenie, ktére moze spowodowac
powazne zranienie, a nawet zgon, jezeli nie zostang
podjete dziatania zaradcze.

Oznacza srednie lub nieznaczne zagrozenie, ktére moze
spowodowac drobne lub umiarkowane zranienie,
jezeli nie zostana podjete dziatania zaradcze.

Oznacza potencjalne zagrozenie, ktére moze
spowodowac zniszczenie mienia, utrate danych, obnizenie
wydajnosci lub nieoczekiwane skutki, jezeli nie zostana
podjete dziatania zaradcze.

Urzadzenia wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne.

Oznacza urzadzenie, ktdre jest szczegdlnie wrazliwe
na dziatanie tadunkéw elektrostatycznych.

Oznacza obecnos¢ niebezpiecznego wysokiego napiecia.
Nalezy unika¢ kontaktu z czesciami pod napieciem.

PRADEM
Wskazuje na zagrozenie promieniowaniem laserowym.
PROMIENIOWANIE INalezy ur?lkac wystawiania sie na dziatanie wigzki
aserowe;j.
LASEROWE
L PORADA Utatwia rozwigzywanie probleméw lub zaoszczedzenie

Czasu.

1] uwaca

Dodatkowe informacje potwierdzajace lub uzupetniajace
tres¢ podrecznika.

Historia wersji

Wersja Zakres zmian Data wydania
V1.0.1 Eksportowanie pliku Listopad 2022
V1.0.0 Pierwsze wydanie. Wrzesien 2022

Informacja o ochronie prywatnosci

Jako uzytkownik urzadzenia lub administrator danych mozesz gromadzi¢ dane osobowe innych
0s0Db, takie jak twarz, odciski palcéw czy numer tablicy rejestracyjnej. Musisz postepowac zgodnie




z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony prywatnosci, aby chroni¢ uzasadnione prawa i interesy
innych oséb poprzez wdrozenie srodkdw, ktére obejmujg m.in: Zapewnienie wyraznej i widocznej
identyfikacji w celu poinformowania ludzi o istnieniu obszaru nadzoru i podania wymaganych
informacji kontaktowych.

Opis podrecznika

e Podrecznik jest tylko Zrodtem informacji referencyjnych. Miedzy podrecznikiem a produktem
moga wystepowac nieznaczne réznice.

e Nie ponosimy odpowiedzialnosci za straty powstate w wyniku uzytkowania produktu w sposéb
niezgodny z podrecznikiem.

e Podrecznik bedzie aktualizowany zgodnie z najnowszymi przepisami i rozporzadzeniami,
obowiazujacymi w danej jurysdykcji. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w papierowym
podreczniku uzytkownika, na ptycie CD-ROM, skanujac kod QR lub odwiedzajac naszg oficjalng
witryne internetowa. Podrecznik jest tylko zrédtem informacji referencyjnych. Miedzy wersja
elektroniczng a wersja papierowa podrecznika uzytkownika moga wystepowac nieznaczne
réznice.

e Wszystkie szczegdty konstrukgji i oprogramowanie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Aktualizacje produktu moga powodowac rozbieznosci miedzy rzeczywistym produktem
a informacjami podanymi w podreczniku. Aby otrzymac najnowsze oprogramowanie
lub dokumentacje pomocnicza, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klientéw.

e Moga wystapic btedy w druku lub odchylenia w opisie funkgji, operacji i danych technicznych.
W przypadku watpliwosci lub kwestii spornych decydujace beda ostateczne wyjasnienia
lub decyzje firmy.

e Jezeli nie mozna otworzy¢ podrecznika elektronicznego (w formacie PDF), nalezy uaktualnic
oprogramowanie czytnika lub uzy¢ innego popularnego programu obstugujacego ten format.

e Wszystkie znaki towarowe, zastrzezone znaki towarowe i nazwy firm, uzyte w tym podreczniku,
sg wtasnoscig odpowiednich firm.

e Jezeli wystapig problemy z uzytkowaniem urzadzenia, nalezy skorzysta¢ z naszej witryny
internetowej albo skontaktowac sie z dostawca lub dziatem obstugi klientow.

o W przypadku watpliwosci lub kwestii spornych decydujace bedg ostateczne wyjasnienia
lub decyzje firmy.




Wazne srodki ostroznosci i ostrzezenia

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace prawidtowej obstugi urzadzenia oraz zapobiegania
zagrozeniom i zniszczeniu mienia. Przed uzyciem urzadzenia nalezy dokfadnie zapoznac sie z jego
tredcia, a podczas korzystania z niego nalezy stosowac sie do podanych wskazowek.

Wymagania dotyczace transportu

A OSTRZEZENIE

e Kamere nalezy transportowac w warunkach dopuszczalnej wilgotnosci i temperatury.

e Podczas transportu nie wolno dopuszcza¢ do upadku, przygniatania, gwattownego potrzasania
ani zanurzania urzadzenia w cieczy. Podczas przenoszenia kamery nalezy delikatnie jg podnosic¢
i uklada¢, aby zapobiec uszkodzeniu wyposazenia wewnetrznego lub poluzowaniu potaczen
kablowych.

e Nie nalezy transportowa¢ kamery bez opakowania. Do pakowania kamery podczas transportu
nalezy uzywac opakowania fabrycznego lub materiatu o takiej samej jakosci, w przeciwnym razie
kamera moze tatwo ulec uszkodzeniu.

Wymagania dotyczace przechowywania

A OSTRZEZENIE

Kamere nalezy przechowywac w warunkach dopuszczalnej wilgotnosci i temperatury.

e Nie nalezy umieszczac urzadzenia w wilgotnym, zakurzonym lub bardzo gorgcym albo zimnym
miejscu, w ktérym wystepuje silne promieniowanie elektromagnetyczne lub niestabilne
oswietlenie.

e Nie wolno dopuszczac do przygniatania, gwattownego potrzasania ani zanurzania urzadzenia
w cieczy.

e Podczas przechowywania nie wolno poddawac¢ urzadzenia mechanicznym wibracjom ani
uderzeniom.

e Kamere nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu, w ktérym nie wystepuje silne
promieniowanie elektromagnetyczne.

e W przypadku dtugoterminowego przechowywania akumulatora nalezy fadowac¢ go catkowicie
co pot roku, aby utrzymac jego pojemnos¢ i zapewnic dtugi okres jego eksploataciji.

W przeciwnym razie akumulator moze zosta¢ uszkodzony.

Zalecenia dotyczace uzytkowania urzadzenia

A ZAGROZENIE

Zapobiega¢ przedostawaniu sie cieczy do wnetrza kamery, aby unikna¢ uszkodzenia jej
wewnetrznych elementéw.

o Nie wktadac¢ do kamery obcych materiatéw, aby nie dopusci¢ do zwarcia, ktére mogtoby
spowodowac uszkodzenie kamery lub obrazenia oséb.

e Nie narazac urzadzenia na promieniowanie elektromagnetyczne ani nie uzywaé go w otoczeniu
o wysokim zapyleniu.

e Nie kierowa¢ obiektywu w strone storica ani w strone innego silnego $wiatta.




e Niewfasciwe uzytkowanie akumulatora lub nieprawidtowa jego wymiana moga spowodowac
wybuch.

e Nie uzywac dostarczonej fadowarki do tadowania innego rodzaju akumulatoréw. Upewnic sie,
ze w odlegtosci 2 metréw od tadowanego akumulatora nie ma zadnych fatwopalnych
materiatow.

e Upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtagczona do gniazda sieciowego.

e Nie podtaczac¢ wielu urzadzen do jednego zasilacza, aby unikng¢ jego przegrzania lub zagrozenia
pozarem z powodu jego przecigzenia.

e Jezeli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub dziwne odgtosy, nalezy
natychmiast je wytaczy¢, odcigc od zasilania, a nastepnie skontaktowac z serwisem.

A\

e Nie rozbiera¢ samodzielnie kamery. Elementy wewnetrzne moga by¢ naprawiane wytacznie
przez wykwalifikowanego specjaliste. Demontaz bez fachowej pomocy moze spowodowac
przedostanie sie wody do wnetrza kamery lub pogorszenie jakosci obrazu.

e Temperatura robocza: od —20°C do +50°C przy wilgotnosci roboczej wynoszacej 95% lub mniej.

Wymagania dotyczace konserwacji i naprawy

A ZAGROZENIE

e Zapobiegac przedostawaniu sie cieczy do wnetrza kamery, aby unikna¢ uszkodzenia jej
wewnetrznych elementéw. W przypadku przedostania sie cieczy do wnetrza kamery nalezy
natychmiast zaprzestac jej uzywania, odciag¢ zasilanie i odtgczy¢ wszystkie przewody, a nastepnie
skontaktowac sie z lokalnym centrum obstugi klienta.

e Nalezy uzywac akcesoridow zalecanych przez producenta. Kamera powinna byc¢ konserwowana
przez wykwalifikowanych specjalistow.

e Przed przystapieniem do czyszczenia kamery nalezy odfaczy¢ zasilanie, aby uniknac¢ porazenia
pradem.

A ZAGROZENIE

Jezeli kamera dziata nieprawidtowo, skontaktowac sie z lokalnym centrum obstugi klienta.
Nie rozbiera¢ samodzielnie kamery.

A\

e (zysci¢ korpus kamery miekka, suchg sciereczka. W przypadku trudnych do usuniecia zabrudzen
nalezy wzig¢ kawatek czystej i miekkiej szmatki, zanurzy¢ jg w niewielkiej ilosci neutralnego
srodka czyszczacego i delikatnie wytrze¢ zabrudzenie. Nastepnie wytrze¢ wszystkie pozostatosci
ptynu na kamerze druga suchg sciereczka. Nigdy nie nalezy uzywac lotnych rozpuszczalnikéw,
takich jak alkohol, benzen i rozcieniczalnik, ani sSrodkéw czyszczacych o silnym dziataniu
i whasciwosciach sciernych. W przeciwnym razie powtoka wierzchnia kamery ulegnie uszkodzeniu,
a jej dziatanie bedzie utrudnione.

e Zachowac fabryczne opakowanie kamery. Jezeli kamera dziata nieprawidtowo, zapakowac ja
w opakowanie fabryczne i wysta¢ do sprzedawcy.
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1 Opis produktu

1.1 Informacje ogodlne

Termowizyjna kamera jednookularowa umozliwia rejestrowanie obrazu termowizyjnego z duza
liczba klatek na sekunde. Pozwala to na monitorowanie ruchomych celéw i poruszajacych

sie pojazdow. Dzieki wyjatkowym cechom kamery prowadzenie monitorowania jest mozliwe

o kazdej porze dnia. Kamera moze wykrywac sylwetki oséb, zwierzat, a takze przedmioty

w kompletnych ciemnosciach, mgle, a nawet jaskrawym sSwietle. Przyda sie wiec pracownikom
stuzby ochrony, mysliwym i entuzjastom aktywnosci w terenie do obserwacji otoczenia przy stabej
widocznosci. Tego rodzaju kamery stosuje sie w trakcie polowan, akgji ratunkowych, obserwacji
zwierzat i nie tylko.

1.2 Funkcje

e Zestaw koloréw
Rézne tryby zestawdw koloréw zapewniajace odmienne efekty.

e Powiekszenie cyfrowe
Obstuga powiekszenia cyfrowego 1x, 2%, 3x i 4x. Obstugiwane poziomy powiekszenia moga
sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzen.

e Ostrzezenia o pozarze
Urzadzenie monitoruje pozary w czasie rzeczywistym.

e Pomiar odlegtosci
Funkcja umozliwia zaznaczenie gérnej i dolnej krawedzi celu, po czym na ekranie wyswietlana
jest odlegtosc¢ celu od kamery.

e Sledzenie goragcego punktu
Kamera moze wykrywac i oznacza¢ punkty o najwyzszej i najnizszej temperaturze.

e Siec
Kamera umozliwia nawiazywanie potaczen z sieciami Wi-Fi. Mozna ja dodawac w aplikacji
mobilnej, aby korzystac z funkgji, takich jak robienie zdje¢, nagrywanie obrazu i konfigurowanie
parametrow.

e Pamiec masowa
Urzadzenie jest wyposazone we wbudowang pamiec (o pojemnosci do 256 GB), w ktérej mozna
zapisywac nagrania i zdjecia.

e Wskaznik laserowy
Funkcja umozliwia wigczanie wskaznika laserowego do wskazywania pozycji. Nie wolno
kierowac go w strone oczu, aby unikna¢ uszkodzenia wzroku.

e Automatyczne przetaczanie w tryb uspienia i wylaczanie
Kamera umozliwia ustawianie godziny automatycznego przetaczenia w tryb uspienia
i wylaczenia urzadzenia.




2 Konstrukcja

2.1 Zawartos¢ opakowania

Tabela 2-1 Zawartos¢ opakowania

Nazwa llos¢
Termowizyjna kamera jednookularowa 1
Przewd6d micro USB 1
tadowarka 1
Etui na kamere 1
Skrécona instrukcja obstugi 1
Broszura z informacjami prawnymi 1
Karta gwarancyjna 1

2.2 Opis urzadzenia

Rysunek 2—1 Opis przyciskéw




Tabela 2-2 Opis przyciskéw

Nr

Nazwa

Opis

Przycisk zasilania

Nacisnij i przytrzymaj, aby uruchomic lub wytaczy¢
kamere.
Nacisnij, aby wigczy¢ lub wylgczy¢ tryb uspienia.

Przycisk filmowania/
fotografowania

Nacisnij i przytrzymaj, aby nagrywac filmy.
Nacisénij, aby zrobi¢ zdjecie.

Przycisk trybu

Nacisnij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ menu.
Nacisnij, aby wybrac¢ tryb pseudo koloréw.

Przycisk powiekszenia

Nacisnij dwukrotnie, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wskaznik
laserowy.

Specyfikacja techniczna wskaznika laserowego:

Dtugosc¢ fali: 650 nm

Srednica wigzki < 15 x 20 mm (10 m)

Maksymalna srednia moc wyjsciowa: 0,9 mW
Nacisnij i przytrzymaj, aby recznie dostosowa¢ migawke.
Nacisnij, aby uzy¢ powiekszenia cyfrowego.

A ZAGROZENIE

Laser moze powodowac uszkodzenie wzroku. Nie wolno

patrze¢ bezposrednio na wigzke lasera ani obserwowac jej

za pomocg urzadzen optycznych, gdy laser jest wtaczony.




Rysunek 2-2 Opis portéw (M20)




Tabela 2-3 Opis portéw

Nr Nazwa Opis
1 Ostona Stuzy do ochrony oczu przed refleksami Swiatta.
) Pokretto do regulacji Stuzy do regulacji ustawienia dioptrii stosownie do swojego
ustawienia dioptrii wzroku.
3 Nakretka statywu Stuzy do mocowania statywu.
4 Pokrywa ochronna Ochror@ przed pytem. Gdy kamera nie jest uzywana,
zamknij pokrywe.
e Wskaznik migajacy na czerwono i zielono
naprzemiennie: btad fadowania.
e Wskaznik swiecacy $wiattem ciggtym na czerwono:
5 Wskaznik tadowania fadowanie.
e Wskaznik Swiecacy Swiattem ciggtym na zielono:
zakonczono tadowanie.
e Wskaznik nie $wieci: nie podfaczono przewodu
do fadowania.
6 Gniazdo karty SD S’fuzy dlo wktadania karty SD, ktéra bedzie uzywana jako
pamiec lokalna.
7 Ztacze USB Pod’;qczgme przewodu USB do przesytu danych w celu
tadowania.
8 Port CVBS Stuzy do podtaczenia wyswietlacza CVBS.




3 Podstawowa obstuga

3.1 Wilaczanie i wytaczanie

Naci$nij przycisk i przytrzymaj go, aby uruchomic lub wytaczy¢ kamere; naciénij przycisk @),
aby przetaczy¢ kamere w tryb uspienia lub wznowic jej prace.

[1]

Po uruchomieniu kamery zdejmij ostone obiektywu.

e Kiedy kamera jest wytaczona, nacisnij przycisk i przytrzymaj go, aby ja wtaczyc.
e Kiedy kamera jest wtaczona, nacisnij przycisk i przytrzymaj go, aby ja wylaczyc.
e Kiedy kamera jest wiaczona, naciénij przycisk (@9, aby ja przetaczy¢ w tryb uspienia.
e Kiedy kamera jest w trybie uspienia, nacisnij przycisk (), aby wznowi¢ prace.

3.2 Konfigurowanie kamery

3.2.1 Opis menu

Kiedy kamera jest wtgczona, nacisnij przycisk i przytrzymaj go, aby wyswietli¢ menu gtéwne.
Ponizej przedstawiono funkcje wszystkich przyciskow w menu.

e Nacisnij przycisk (@), aby przesuna¢ kursor w gére.

e Nacisnij przycisk (&), aby przesuna¢ kursor w dét.

e Naciénij przycisk (£), aby potwierdzi¢.

e Nacisénij przycisk (@), aby wylaczy¢ menu.




3.2.2 Ustawienia obrazu

3.2.2.1 Regulacja ustawienia dioptrii

Aby uzyskac ostry obraz, musisz obrécic¢ pokretto do regulacji ustawienia dioptrii stosownie
do swojego wzroku.

Przy pierwszym uzyciu trzeba wyregulowac ustawienie dioptrii przed przystapieniem
do konfigurowania innych funkgiji.

Krok 1: Skieruj obiektyw na cel, a nastepnie przystaw oko do ostony.

Krok 2: Obré¢ pokretto regulacji w prawo lub w lewo, aby ustawi¢ ostro$¢ obrazu.

Rysunek 3-2 Regulacja ustawienia dioptrii

3.2.2.2 Ustawianie zestawu kolorow

Wybierz zestaw koloréw, ktéry okresla kolory termowizji. Zdefiniowane kolory sg nastepnie uzywane
do wskazywania temperatury.
Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Zestaw koloréw
(Colorization).
Krok 2: Naci$nij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji Zestaw koloréw (Colorization).
Krok 3: Nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ zestaw koloréw.
e Biaty - punkty gorace: Obiekty o wysokiej temperaturze sa wyswietlane w kolorze
biatym. Im wyzsza temperatura, tym jasniejszy kolor.
e Alarm: Obiekty o wysokiej temperaturze sg wyswietlane w kolorze czerwonym. Dzieki
temu obiekty ciepte mocno sie wyrézniaja.
e Zelazo - czerwony: Obiekty o wysokiej temperaturze sa wyswietlane w kolorze
czerwonym. Im wyzsza temperatura, tym jasniejszy kolor.
e (Czarny - punkty gorace: Obiekty o wysokiej temperaturze sg wyswietlane w kolorze
czarnym. Im wyzsza temperatura, tym ciemniejszy kolor.
Krok 4: Naci$nij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.




Rysunek 3-3 Biaty - punkty gorace
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Rysunek 3—-4 Alarm

Rysunek 3-5 Zelazo - czerwony
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Rysunek 3-6 Czarny — punkty gorace

3.2.2.3 Ustawianie powiekszenia cyfrowego

Powiekszenie cyfrowe umozliwia przyblizanie obrazu.
Na ekranie podgladu nacisnij przycisk (&), aby uzy¢ powiekszenia cyfrowego. Po jego wiaczeniu
zmieni sie obraz wyswietlany na ekranie.

3.2.2.4 Ustawianie zewnetrznego wyswietlacza

Kamere mozna podtaczy¢ do ekranu pracujacego w systemie PAL w celu przyblizania obrazu
i pokazywania go ze znacznie wiekszym poziomem szczegotowosci.

Port zewnetrznego ekranu podtacza sie do portu CVBS kamery.

Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk (@
Mode).

Krok 2: Naci$nij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji Tryb ekranu (Screen Mode).
Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby wybra¢ pozycje PAL.

Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.

lub (&), aby wybra¢ pozycje Tryb ekranu (Screen

Krok 5: Podtacz zewnetrzny ekran do kamery przy uzyciu portu CVBS.
Obraz z kamery zostanie wyswietlony na ekranie zewnetrznym.

3.2.3 Ustawianie wyswietlania paska startowego

Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk (&
(Start Bar).
Krok 2: Naci$nij przycisk (£), aby przej$¢ do ekranu konfiguracji Pasek startowy (Start Bar).

lub (&), aby wybra¢ pozycje Pasek startowy

Krok 3: Naciénij przycisk (&), aby wybra¢ pozycje Wk (On) w celu wyswietlenia paska startowego;
wybierajac pozycje Wyt. (Off), mozna ukry¢ pasek startowy.




Tabela 3-1 Opis paska startowego

lkona Nazwa Opis
— Wi-Fi Ikona jest wyswietlana, gdy trwa nawigzywanie pofaczenia

z siecig Wi-Fi.

e Biata ikona: Karta SD jest prawidtowo zainstalowana.
e (Czerwona ikona: Pamie¢ karty SD jest petna.

u Stan arty SD e (zerwona ikona ze znakiem ,X": Karta SD nie jest
zainstalowana.

e (Czerwona ikona ze znakiem ,!": Karta SD ulegta awarii. Na
ekranie pojawia sie komunikat o formatowaniu.

Powiekszenie Obstuga powiekszenia cyfrowego 1x, 2%, 3x i 4x. Obstugiwane
cyfrowe poziomy powiekszenia moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
Poziom . . . .

natadowania Stuzy do wskazywania poziomu natadowania akumulatora

w czasie rzeczywistym.

akumulatora

Krok 4: Naci$nij przycisk (£, aby zapisa¢ konfiguracje.

3.2.4 Ustawianie trybu FFC

Funkcja FFC (ang. Flat-Field Calibration — korekcja pola ptaskiego) umozliwia optymalizacje
termowizji. Stosuje sie ja, aby utatwic¢ zaobserwowanie zmian temperatury. Tryb FFC mozna ustawic
na Automatyczne (Auto) i Reczne (Manual).
Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Tryb FFC (FFC Mode).
Krok 2: Naci$nij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji Tryb FFC (FFC Mode).
Krok 3: Wybierz tryb FFC.
e Automatyczne: kamera bedzie automatycznie kalibrowa¢ obraz co pewien czas.
1. Nacisnij przycisk (@), aby wybraé pozycje Automatyczne (Auto).
2. Naciénij przycisk (£), aby potwierdzi¢.
Kamera bedzie automatycznie kalibrowac obraz.
e Reczne: kalibracje obrazu przeprowadza sie recznie w razie potrzeby.

1. W menu gtéwnym naciénij przycisk (&), aby wybra¢ pozycje @

2. Naci$nij przycisk (£), aby recznie skalibrowa¢ obraz.

3.2.5 Ustawianie ostrzezenia o pozarze

Po wiaczeniu funkgji ostrzezenia o pozarze kamera bedzie w czasie rzeczywistym monitorowac
wystepowanie pozarow.
Krok 1: W menu gtéwnym naci$nij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Ostrzezenie
o pozarze (Fire Warning).
Krok 2: Naciénij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji Ostrzezenie o pozarze (Fire
Warning).
Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby wigczy¢ funkcje ostrzezenia o pozarze, a nastepnie wybierz
jej czutosc.
e Wyt funkcja ostrzezenia o pozarze jest wylaczona, a kamera nie bedzie monitorowac

wystepowania pozaréw w czasie rzeczywistym.
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e Wysoka, Srednia i Niska: funkcja ostrzezenia o pozarze jest wigczona. Po jej wiaczeniu
mozna wybra¢ jeden z nastepujacych pozioméw czutosci: Wysoka (High), Srednia
(Middle) i Niska (Low).
Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.

3.2.6 Ustawianie brzeczyka

3.2.6.1 Brzeczyk

Mozliwe jest wtaczenie sygnatu dzwiekowego sygnalizujgcego wiaczenie i wytaczenie kamery.
Krok 1: W menu gtéwnym naciénij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Brzeczyk (Buzzer).
Krok 2: Naci$nij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji Brzeczyk (Buzzer).
Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby wybra¢ pozycje Wk (On) w celu wiaczenia brzeczyka; wybierajac
pozycje Wyt. (Off) mozna wylaczy¢ brzeczyk.
Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.

Po wiaczeniu brzeczyka beda emitowane sygnaty dzwiekowe przy kazdym wiaczeniu

i wytaczeniu kamery.

3.2.6.2 Dzwiek przyciskow

Urzadzenie pozwala wiaczy¢ sygnalizowanie naciskania przyciskéw dzwiekiem.
Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Dzwiek przyciskow
(Key Buzzer).
Krok 2: Naci$nij przycisk (£), aby przej$¢ do ekranu konfiguracji Dzwiek przyciskéw (Key Buzzer).
Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby wybrac pozycje Wk (On) w celu wigczenia dzwieku przyciskow;
wybierajac pozycje Wyt (Off) mozna wylaczy¢ dzwiek przyciskow.
Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.
Po wiaczeniu dzwieku przyciskdw po kazdym nacisnieciu przycisku bedzie emitowany
sygnat dzwiekowy.

3.2.7 Ustawianie trybu odlegtosci

Po wiaczeniu trybu pomiaru odlegtosci kamera bedzie mierzy¢ odlegtos¢ do wskazanych celow.
L]

Aby zapewni¢ wysoka precyzje pomiaréw odlegtosci, trzeba zapewnic stabilnos¢ urzadzenia podczas
wykonywania pomiaru.
Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Tryb pomiaru
odlegtosci (Ranging Mode).
Krok 2: Naciénij przycisk (£), aby przejs¢ do ekranu konfiguracji Tryb pomiaru odlegtosci (Ranging
Mode).
Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby wigczy¢ tryb pomiaru odlegtosci.
Dostepne s3 nastepujace ustawienia celéw pomiaru: Krélik (Rabbit), Wilk (Wolf),
Cztowiek (Human), Swinia (Pig) i Niestandardowe (Customize). DomysIne wysokosci
sylwetki wilka, cztowieka, krolika i $wini to odpowiednio: 1,2 m, 1,8 m,0,3mi0,9 m.
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Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.

Na ekranie zostang wyswietlone dwie zielone linie.
Krok 5: Nacis$nij przycisk lub (&), aby przenieé¢ zielone linie na gérna i dolng krawedz celu.
Dopiero po ich odpowiednim ustawieniu zostanie wyswietlona wartos¢ odlegtosci celu od kamery.

Rysunek 3-7 Tryb pomiaru odlegtosci

] PPN

| "Hl]l

3.2.8 Ustawianie trybu sceny

Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Tryb sceny (Scene
Mode).
Krok 2: Naciénij przycisk (£), aby przejs¢ do ekranu konfiguracji Tryb sceny (Scene Mode).
Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby wybra¢ tryb sceny. Dostepne sg nastepujace ustawienia:
Standardowy (Standard) i Poszukiwanie (Search).

e Standardowy: stuzy do codziennej obserwacji.

e Poszukiwanie: stuzy do wyrézniania celéw o wysokiej temperaturze w celu tatwiejszego

ich znalezienia.

Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.

3.2.9 Ustawianie goracego punktu

Kamera umozliwia sledzenie punktéw o najwyzszej i najnizszej temperaturze. Funkcja jest
wykonywana w czasie rzeczywistym.
Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Goracy punkt
(Hot Point).
Krok 2: Naci$nij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji Goracy punkt (Hot Point).
Krok 3: Naciénij przycisk (&), aby wtaczy¢ lub wylgczy¢ funkcje Goracy punkt (Hot Point).
Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.
Po wiaczeniu funkcji Goracy punkt (Hot Point) na ekranie zostang automatycznie
wyswietlone ikony goracego i zimnego punktu wskazujace odpowiednio miejsca
0 najwyzszej i najnizszej temperaturze na obrazie.
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3.2.10 Ustawianie trybu USB

Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Tryb USB (USB Mode).
Krok 2: Naciénij przycisk (£), aby przejs¢ do ekranu konfiguracji Tryb USB (USB Mode).
Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby wigczy¢ tryb USB.
e Pamiec¢ masowa (Mass): w tym trybie kamery mozna uzywac jako urzadzenia pamieci
masowe;j.
e UVC: w tym trybie kamere mozna podtaczy¢ do komputera, aby przegladac obrazy
w programie klienckim.
e Wyl ten tryb stuzy do tadowania kamery.
Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.

3.2.11 Konfigurowanie potaczenia Wi-Fi

Po wiaczeniu pofaczenia Wi-Fi mozna pofaczyc telefon z punktem dostepowym kamery, a nastepnie
uzyskac dostep do kamery za pomoca aplikacji.

Pasma czestotliwosci, uzywane tryby i wartosci znamionowe mocy nadajnika (bezprzewodowe i/lub
przewodzone) odnoszace sie do tego urzadzenia radiowego sg nastepujace:

‘ Wi-Fi 2,4 GHz (2,4-2,4835 GHz) 20dBm

L1

Niektére kamery automatycznie wytaczaja funkcje Wi-Fi, gdy poziom natadowania akumulatora
spadnie ponizej 15%.

Krok 1: Zeskanuj kod QR za pomocga smartfona, aby zainstalowac¢ aplikacje.

Rysunek 3-8 Kod QR
iOS Android

Krok 2: W menu gtéwnym nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Sie¢ WiFi (WiFi).
Krok 3: Naci$nij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji Sie¢ WiFi (WiFi).
Krok 4: Naciénij przycisk (&), aby wybra¢ pozycje Wk (On) w celu wiaczenia funkcji Wi-Fi, a nastepnie
nacisnij przycisk ().
Krok 5: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.
Krok 6: Wtgcz na smartfonie funkcje Wi-Fi, a nastepnie potacz sie z punktem dostepu kamery.

e Nazwa sieci Wi-Fi: Numer modelu + numer seryjny.

e Hasto sieci Wi-Fi: 8 ostatnich cyfr numeru seryjnego.
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Numer seryjny mozna znalez¢ na kamerze i na etykiecie opakowania.
Krok 7: Zaloguj sie do aplikacji. Hasto to 8 ostatnich cyfr numeru seryjnego.
Dodaj urzadzenia zgodnie z wyswietlanym monitem.

3.2.12 Ustawianie trybu uspienia

Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Tryb uspienia
(Suspend Mode).

Krok 2: Naci$nij przycisk (£), aby przejs¢ do ekranu konfiguracji Tryb uspienia (Suspend Mode).
Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby wigczy¢ tryb uspienia.

e Automatyczny: po uptywie ustawionego czasu bezczynnosci kamera przetaczy sie
automatycznie w tryb uspienia. W trybie automatycznie wytaczany jest ekran.

e Inteligentny: jezeli czujka odlegtosci nie bedzie wykrywac oka przez ustawiony okres,
kamera przefaczy sie automatycznie w tryb uspienia. Zostanie tez automatycznie
wylaczony ekran.

Krok 4: Ustaw czas automatycznego przetaczenia w tryb uspienia.

1. Nacisnij przycisk (&), aby wybraé pozycje Automatyczny tryb uspienia (Auto
Suspend).

2. Nacisnij przycisk (£), aby przej$¢ do ekranu konfiguracji Automatyczny tryb uspienia
(Auto Suspend).

3. Nacisnij przycisk (&), aby wybra¢ czas automatycznego przetgczenia w tryb uépienia.
o Wyl stuzy do wytaczania automatycznego przetaczania w tryb uspienia.

e 1 Min, 3 Min, 5 Min, 10 Min: kamera bedzie automatycznie przetaczac sie w tryb
uspienia po ustawionym czasie bezczynnosci.
Krok 5: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.

|

Kiedy kamera jest w trybie uspienia, nacisnij przycisk zasilania, aby wznowic prace.

3.2.13 Automatyczne wytaczanie

Krok 1: W menu gtéwnym naci$nij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Automatyczne
wylaczenie (Auto Shutdown).
Krok 2: Naciénij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji Automatyczne wylaczenie
(Auto Shutdown).
Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby wybra¢ czas automatycznego wylaczenia.

o Wyl stuzy do wytaczania automatycznego wytaczania.

e 1 Min, 3 Min, 10 Min, 30 Min: kamera bedzie automatycznie sie wylaczac

po ustawionym czasie bezczynnosci.

Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.

Po zakonczeniu konfigurowania ustawien automatycznego wylgczania kamera bedzie

najpierw przetaczac sie w tryb uspienia, a nastepnie wytaczac.
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3.2.14 Regulacja jasnosci

Jasnos¢ ekranu mozna ustawi¢ na jeden z trzech dostepnych pozioméw: niska, $rednia i wysoka.
Krok 1: W menu gtéwnym naci$nij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Jasnosé (Brightness).
Krok 2: Naci$nij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji Jasno$é (Brightness).

Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby wybra¢ poziom jasnosci. Dostepne sa nastepujace ustawienia:
Niska (Low), Srednia (Medium), Wysoka (High).

Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.

3.2.15 Ustawianie funkcji DPC

Funkcja DPC (ang. Defective Pixels Correction - korekcja wadliwych pikseli) pozwala na korekcje
wadliwych pikseli na obrazie.
Krok 1: W menu gtéwnym nacisnij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje DPC.
Krok 2: Naciénij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji DPC.
Krok 3: Nacisnij przycisk (&), aby skonfigurowac funkcje DPC.
e Automatyczne: w tym trybie kamera bedzie automatycznie korygowac wadliwe piksele
na obrazie.
1. Wybierz pozycje Automatyczne (Auto).
2. Nacisnij przycisk (&), aby uruchomi¢ automatyczna korekgcje.
3. Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zamkna¢ ostone
obiektywu.
4. Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.
e Reczne: w tym trybie korekcje wadliwych pikseli wykonuje sie recznie.
1. Naciénij przycisk (£), aby wybra¢ o$ Xio$Y.
2. Nacis$nij przycisk lub (&) iprzytrzymaj go, aby skalibrowa¢ wadliwe piksele.
3. Naciénij przycisk () i przytrzymaj go, aby zapisa¢ konfiguracje.

Srodek kursora jest w miejscu wadliwego piksela.
® Przywrd¢: stuzy do przywracania ustawien fabrycznych funkcji DPC.

3.2.16 Ustawianie jezyka

Urzadzenie umozliwia wybranie jezyka wyswietlania interfejsu.
Krok 1: W menu gtéwnym naci$nij przycisk lub (&), aby wybra¢ pozycje Jezyk (Language).
Krok 2: Naci$nij przycisk (£), aby przejé¢ do ekranu konfiguracji Jezyk (Language).
Krok 3: Naciénij przycisk (&), aby wybrac¢ zadany jezyk.

Dostepne sg nastepujace jezyki: angielski, niemiecki, hiszpanski, wtoski, czeski i francuski.
Krok 4: Naciénij przycisk (£), aby zapisa¢ konfiguracje.
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3.3 Wideo i zdjecia

Po wtozeniu karty SD do gniazda kamery mozna recznie nagrywac filmy i robi¢ zdjecia.

3.3.1 Nagrywanie filmoéw

W interfejsie podgladu nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez trzy sekundy, aby rozpoczac
nagrywanie. Na ekranie zacznie miga¢ czerwony element OSD i zostanie wyswietlony czas nagrania.
Ponownie nacisnij przycisk i przytrzymaj go przez trzy sekundy, aby zatrzymac nagrywanie.

Po zatrzymaniu nagrywania zostanie wyswietlony czas nagrania.

3.3.2 Robienie zdje¢

Na ekranie podgladu nacisnij przycisk (@), aby zrobi¢ zdjecie.
Po pomysinym zrobieniu zdjecia na ekranie zostanie wyswietlona odpowiednia ikona.

3.3.3 Eksportowanie pliku

Kamera umozliwia eksportowanie zapisanych nagran i zdjec.
Krok 1: Podtacz kamere do komputera za pomoca przewodu do przesytania danych USB.
Przy pierwszym potaczeniu zostanie automatycznie zainstalowany sterownik urzadzenia.

® Przewody nalezy podtaczy¢ przed wtgczeniem kamery. W trakcie przesyfania plikéw
nie wolno zmienia¢ portu USB, do ktérego kamera jest podtaczona.
e Po podfaczeniu kamery do komputera na ekranie konfiguracji Tryb USB (USB Mode)
nalezy wybra¢ pozycje Pamieé¢ masowa (Mass).
Krok 2: Na komputerze stacjonarnym kliknij dwukrotnie ikone Méj komputer (My Computer),
a nastepnie otwoérz dysk Camera (Kamera) w obszarze dyskéw wymiennych.
Krok 3: Zaznacz pliki do wyeksportowania, a nastepnie skopiuj je na dysk komputera.
Do odtwarzania wyeksportowanych plikéw potrzebny jest specjalny program kliencki.
Krok 4: Odfgcz przewdd do przesytania danych USB od komputera i kamery.
Po podfaczeniu kamery do komputera mozna wyswietla¢ obrazy na ekranie kamery,
ale nie mozna korzystac z funkgcji nagrywania i robienia zdjec¢.

3.4 Ltadowanie

Po wtaczeniu kamery na pasku startowym wyswietlane sg informacje o akumulatorze. Kiedy poziom

natadowania akumulatora jest niski, trzeba niezwtocznie natadowac¢ akumulator kamery, aby

zapewnic jej prawidtowe dziatanie.

e Akumulator zaleca sie tadowac w temperaturze w zakresie od 0°C do 45°C. W przeciwnym razie
funkcja tadowania zostanie wytgczona automatycznie.

e tadowanie odbywa sie za posrednictwem przewodu do przesytania danych USB dostarczonego
z urzadzeniem.
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Krok 1: Przed przystapieniem do tadowania otw6rz ostone portu USB.
Krok 2: Podtacz przewdd USB do portu USB, aby rozpoczaé tadowanie akumulatora kamery.
Stany wskaznika tadowania:
e Wskaznik migajacy na czerwono i zielono naprzemiennie: btad tadowania.
e Wskaznik Swiecacy Swiattem ciagtym na czerwono: tadowanie.
e Wskaznik $wiecacy Swiattem ciagtym na zielono: zakonhczono tadowanie.
e Wskaznik nie $wieci: nie podfaczono przewodu do fadowania.
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4 Aktualizacja systemu

Oprogramowanie sprzetowe kamery aktualizuje sie przy uzyciu karty pamieci SD.

Krok 1: W6z karte SD do gniazda karty SD.

Krok 2: Naciénij przycisk (&), aby na ekranie konfiguracji Tryb USB (USB Mode) wybra¢ pozycje

Pamie¢ masowa (Mass).

Krok 3: Podtacz kamere do komputera, a nastepnie skopiuj plik aktualizacji oprogramowania na karte

SD.

Krok 4: Nacisnij rownoczesnie przycisk powiekszenia i przycisk zasilania, aby rozpocza¢ aktualizacje.
Po 2-3 minutach zostanie wyswietlony niebieski ekran, a kamera uruchomi sie ponownie.
Po pomysinym uruchomieniu zostanie wyswietlony obraz podgladu.
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Zatacznik 1 Informacje o zgodnosci z przepisami

Produkty termowizyjne moga podlega¢ ograniczeniom eksportowym w réznych krajach lub
regionach, w tym, lecz nie wytacznie, Stanach Zjednoczonych, Unii Europejskiej, Wielkiej Brytanii
i/lub innych krajach cztonkowskich Porozumienia Wassenaar. Nalezy zasiegnac¢ porady doradcy
prawnego, specjalisty ds. zgodnosci z przepisami lub przedstawiciela organizacji rzadowych, aby
uzyskac informacje o wszelkich wymogach zwigzanych z uzyskaniem zezwolenia eksportowego,
jezeli zachodzi potrzeba przekazania, eksportu lub eksportu powrotnego produktow
termowizyjnych do réznych krajow.

19



	Wprowadzenie
	Ważne środki ostrożności i ostrzeżenia
	1 Opis produktu
	1.1 Informacje ogólne
	1.2 Funkcje

	2 Konstrukcja
	2.1 Zawartość opakowania
	2.2 Opis urządzenia

	3 Podstawowa obsługa
	3.1 Włączanie i wyłączanie
	3.2 Konfigurowanie kamery
	3.2.1 Opis menu
	3.2.2 Ustawienia obrazu
	3.2.2.1 Regulacja ustawienia dioptrii
	3.2.2.2 Ustawianie zestawu kolorów
	3.2.2.3 Ustawianie powiększenia cyfrowego
	3.2.2.4 Ustawianie zewnętrznego wyświetlacza

	3.2.3 Ustawianie wyświetlania paska startowego
	3.2.4 Ustawianie trybu FFC
	3.2.5 Ustawianie ostrzeżenia o pożarze
	3.2.6 Ustawianie brzęczyka
	3.2.6.1 Brzęczyk
	3.2.6.2 Dźwięk przycisków

	3.2.7 Ustawianie trybu odległości
	3.2.8 Ustawianie trybu sceny
	3.2.9 Ustawianie gorącego punktu
	3.2.10 Ustawianie trybu USB
	3.2.11 Konfigurowanie połączenia Wi-Fi
	3.2.12 Ustawianie trybu uśpienia
	3.2.13 Automatyczne wyłączanie
	3.2.14 Regulacja jasności
	3.2.15 Ustawianie funkcji DPC
	3.2.16 Ustawianie języka

	3.3 Wideo i zdjęcia
	3.3.1 Nagrywanie filmów
	3.3.2 Robienie zdjęć
	3.3.3 Eksportowanie pliku

	3.4 Ładowanie

	4 Aktualizacja systemu
	Załącznik 1 Informacje o zgodności z przepisami

